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SIKU-
Slideline

• integriert in die SIKUWORLD 
 oder allein bespielbar
•  die SIKU -Slideline bietet eine 
 rasante Abfahrt ohne 
 Zwischenstopp
• für Autos, Maßstab bis 1:50, 
 mit harter oder weicher Bereifung
• mechanisch betriebener Aufzug
•  gekennzeichnete Parkplätze 
 auf 3 Ebenen
• einfacher Auf-und Abbau mit  
 stabilen Steckverbindungen

•  can be played with individually
 or integrated in the SIKUWORLD  
•  the SIKU-slideline offers a rapid  
  downhill ride without stopover
•  for vehicles up to scale 1:50 with 
 hard and soft tyres
• mechanically operated elevator
•  marked parking spaces on 
 3 levels
•  easy set up and dismantling with 
 stable connectors
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• peut être intégré dans 
 le SIKUWORLD ou 
 utilisé seul

• SIKU -Slideline offre un
 accès rapide sans arrêt
 aux étages du dessous

• convenable aux voitures
 avec des pneus durs et
 tendres à l’échelle 
 maximum 1: 50ème

• avec ascenseur 
 mécanique pour les 
 voitures

• places de stationnement
 sur 3 niveaux

• montage et démontage
  simple avec des 
 raccordements stables
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5594 Zubehör Schilder und Leuchten
Accessories road and signs and street lamps 
Accessoires panneaux et réverbères

5592 Zubehör Wasserwege   
Accessories waterways   
Accessoires voies d‘eau

5699 Feldwege und Wald   Dirt tracks and 
forest   Chemins de campagne et fôret

5503 Zugbrücke   Drawbridge   Pont-levis

Baue Dir mit SIKUWORLD Deine 
eigene Welt, denn Stadt, Farm und 
Wasser kannst Du kombinieren, wie 
es Dir gefällt. Deiner Fantasie sind 
keine Grenzen gesetzt. Noch mehr 
SIKUWORLD Produkte fi ndest Du 
unter www.siku.de

Create your own world using 
SIKUWORLD, because it allows 
you to combine city, farm and 
water in any way you like. There 
are no limits to your imagination.
You will fi nd more SIKUWORLD 
products at www.siku.de

Avec SIKUWORLD, construis 
ton propre univers. Pour cela, tu 
peux combiner la ville, le ferme et  
l‘eau à ta convenance. Ton ima-
gination n’a aucune limite. Plus 
de produits SIKUWORLD vous 
trouverez sous www.siku.de
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DE AT CH BE LU LI Erstickungsgefahr. Kleinteile. GB IE MT Choking Hazard. Small parts.  
SE Kvävningsrisk. Små delar. CZ Nebezpečí udušení.  Malé cásti. FR BE LU CH Risque d‘étouf-
fement. Petites pièces. CY GR κίνδυνος ασφυξίας. Μικρά τεμάχισ. NO Kvelning. Små de-
ler. ES Peligro de atragantamiento. Piezas pequeñas. IS Hætta á köfnun. Smáa íhluti.  
BG Опасност от задушаване. малки части. IT MT CH -
ti. HU Fulladásveszély. Apró alkatrészek. DK Fare for kvælning. Små dele. FI Tukehtumis-
vaara. Pieniä osia. PL Niebezpieczeństwo zadławienia. Małe części. RO Pericol de sufoca-
re. Componente mici. SI Nevarnost zadušitve. Majhni deli. NL BE Verstikkingsgevaar. Kleine 
onderdelen. PT Perigo de Sufocação. Peças Pequenas. LT Uždusimo  pavojus. Smulkios detalės.  
EE Lämbumisoht. Väikesed osad. TR CY MK Yutma Tehlikesi. Küçük Parçalar. MK задушување. мали 
делови. SK Nebezpečenstvo udusenia. Malé cásti. LV Nosmakšanas risks. Mazas daļas. HR Gušenje 
opasnosti. Mali dijelovi.Sieper GmbH 

Schlittenbacher Str. 60  
58511 Lüdenscheid
Deutschland / Germany / Allemagne
Made in China 
for Sieper GmbH
www.siku.de

SIKU-Spielzeugmodelle werden nach den neuesten 
Sicherheitsbestimmungen hergestellt. Verpackung 
enthält Herstelleran gaben, bitte aufbewahren. 
Farbliche und technische Änderungen behalten wir 
uns vor. 

Conformity to standards is guaranteed by the manu-
facturer. Retain packaging for reference. The right is 
reserved to amend and improve our products and to 
alter colours without prior notice. 

La conformité du présent produit aux normes ob-
ligatoires de sécurité est garantie par le fabricant. 
Conserver l‘emballage: Références fabricant. SIKU se 

-
tion et leur conditionnement sans préavis.

DE AT CH BE LU LI Achtung! GB IE MT Warning! FR BE LU CH  
CZ Upozornění! SE Varning! CY GR Προσοχή! NO Advarsel! ES Atención!  
IS Aðvörun!  BG Внимание! HU Figyelmeztetés!  DK  Advarsel!  FI  Varoitus!  
PL Ostrzeżenie! RO Avertisment! SI Opozorilo! NL BE Waarschuwing! TR CY MK 
Uyari! LT Įspėjimas! EE Hoiatus! PT Atenção! MK Внимание! SK   !einenrozopU  
LV Brīdinājumi! HR Upozorenje! IT MT CH Avvertenza!
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